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Msgr. dr. Mirko Brumat je umrl

SViso suhi nam prijatlom oči, ko se spomnimo tebe
ino predragih s teboj tvoje ljubezni darov.

France PreSeren

Pero se nam trese pod prsti, ko naznanjamo 
rojakom prezgodnjo smrt stolnega kanonika shola
stika msgr. dr. Mirka Brumata. Vedeli in videli smo, 
da je rajni kanonik zadnje leto bolehal; toda pre
pričani smo bili, da si bo opomogel. Pred tednom so  
monsignorja odpeljali na kliniko v Milan, tudi tedaj 
nismo izgubili upanja v njegovo okrevanje. Vendar 
pa je bilo pri Bogu drugače določeno.

V ponedeljek 20. novembra zjutraj je izdihnil 
svojo blago dušo in zapustil to solzno dolino.

Msgr. dr. Mirko Brumat je bil rojen v Šem
petru pri Gorici 18. julija leta 1897. Po dovršeni 
ljudski šoli je obiskoval tedanjo nemško gimnazijo 
v Gorici, katero je tudi z odliko dovršil. Leta 1915. 
je stopil v goriško bogoslovje, ki se je takrat naha
jalo v Stični na Dolenjskem. Leta 1916. se je pre
selil v Insbruck in se tamkaj vpisal na teološko 
fakulteto. Tamkaj je dovršil svoje študije in dosegel 
doktorat iz bogoslovja ter je bil dne 26. julija 1920. 
posvečen v duhovnika. Novo mašo je nato slovesno  
daroval v kapucinski cerkvi v Gorici 15. avgusta 
1920.

Rajni nadškof Sedej je mladega duhonika na
stavil za kaplana v Solkanu. To je bila njegova 
prva služba. Z veliko mladeniško vnemo se je lotil 
dela za duhovno obnovo velike župnije. Še danes 
se ga dobri Solkanci s hvaležnostjo spominjajo.

Toda že leta 1922. je bil imenovan za stolnega 
vikarja in učitelja glasbe v velikem semenišču.

Dne 21. febr. 1935. je zasedel v goriški stolnici 
važno mesto kanonika penitenciarija ter je kmalu

zaslovel kot izvrsten spovednik in duhovni voditelj. 
Dne 7. nov. 1945. pa ga je sv. stolica s papeško 
bulo imenovala za kanonika sholastika goriškega 
stolnega kapitlja in ker je sholastik istočasno tudi 
tretja digniteta v kapitlju ter opat belinjski, je msgr. 
Brumat dosegel najvišji Čin in dostojanstvo izmed 
vseh slovenskih duhonikcv v goriški nadškofiji. Na 
tem uglednem položaju ga je zalotila prerana smrt 
dne 20. nov. 1950, v starosti samih 53 let.

Msgr. dr. Mirko Brumat je polagoma vzrastel 
v osredno in vodilno osebnost slovenske duhovščine 
na Goriškem. Vsekdar se je odlikoval po svojem 
strogem cerkvenem duhu in neomajni zvestobi do 
sv. očeta in sv. stolice, po svoji značajnosti in od
ločnosti v boju zoper vsako krivico in laž, po svoji 
premočrtnosti ter čutu dolžnosti in odgovornosti pred 
Bogom in lastnim narodom. Njegova veličina se je 
izkazala zlasti v krčeviti obrambi narodnih pravic 
slovenske manjšine v Italiji v dobi fašizma ter v 
neizprosnem  boju zcp e r ^ a ^ u n jz e ir ., ki se je  pod 
krinko osvobodilnega gibanja širil med Slovence 
in katerega je stalno proglašal v preroškem videnju 
za največjo nesrečo, ki bi mogla zadeti slovensko  
ljudstvo.

Msgr. Brumat je bil predvsem in nadvse du
hovnik po božjem Srcu. Kot cerkveni govornik je 
zaslovel po vsej deželi, tako, da so ga hiteli poslu
šat v Gorico celo iz najbolj oddaljenih vasi Brd in 
Vipavske, Krasa in hribov. Kaj kmalu se je uvelja
vil tudi kot ljudski misijonar: obredel je takorekoč 
vso Goriško s svojimi slavnostnimi govori, tridnev- 
nicami, m isijon i; postal je apostol zaprtih duhovnih 
vaj in sam je priznal, da je vodil vsaj 120 različnih 
zaprtih duhovnih vaj. Leta 1933 je po smrti msgr. 
Leopolda Cigoja prevzel vodstvo goriške dekliške 
Marijine družbe ter je postal škofijski voditelj vseh 
slov. Marijinih družb. Msgr. Brumat se je izkazal za 
izrednega častilca Matere božje in nadvse gorečega  
širitelja Njene slave. In njegova je zasluga za vse  
versko, kulturno in narodno delo, katero je izvršila, 
zlasti v zadnjih letih, goriška dekliška Marijina druž
ba, ki je edina res čvrsta in plodna organizacija da
našnje slov. narodne manjšine v Italiji.

Nadškofijski ordinariat v Gorici je poveril 
msgr. Brumatu važne naloge: imenoval ga je za cer
kvenega cenzorja knjig, za vodjo škofijskega kari
tativnega sklada, za podravnatelja škofijskega mi
sijonskega urada, za člana škofijskega katehetskega 
urada, itd.

Tudi na slovstvenem polju je zasedel msgr. 
Brumat častno mesto, zlasti kot nabožni pisatelj. 
Tako je izdal mladinsko vzgojno knjigo „K am ?“ 
(1923), zgodovinsko delo „Na Sv. goro“ (1924), živ
ljenjepis sv. Antona Padovanskega, šmarnice „Mala

Cvetka Marijina" (Sv. Terezija Deteta Jezusa, 1929), 
zbirko cerkvenih pesmi.

Leta 1939 je ob priliki štiristoletnice svetogor- 
ske božje poti izdajal v Gorici nabožni list „Sveto- 
gorska kraljica". Poskrbel je, da izhaja pod okriljem 
goriške dekliške Marijine družbe notranje glasilo  
„Vijolica“.

Msgr. Brumad je imel tudi velik dar za petje in 
glasbo. Veliko vrsto let je vodil petje pri slov. sv. ma
ši v stolnici ter tudi igral na orgle. Pa tudi uglasbil 
je veliko pesmi, zlasti nabožne vsebine, in nekatere 
izmed teh so se pele v vseh cerkvenih zborih gori
ške nadškofije.

Neutrudni msgr. Mirko je bil tudi izvrsten ča
snikar. Pod imenom »Bonaventura Mahnič" je več 
časa urejeval »Slovenskega Primorca", ki je bil prvi 
slovenski povojni tednik v Italiji. Zadnje njegovo 
tiskano delce pa je knjižica „V duhovno križarsko 
vojsko !“, ki predstavlja zadnjo besedo msgr. Brumata
slovenskemu ljudstvu. ce lite , da bi dobri Bog i-eši!
človeški rod strašne kuge brezbožnega komunizma.

Velike so zasluge pok. msgr. Brumata tudi na 
narodnem področju. Saj je bil med drugim tudi prvi 
predsednik in soustanovitelj „Prosvetne zveze" in 
„Mladike“ v Gorici ter neumoren sotrudnik „Naše- 
ga čolniča". Njegova odločna beseda in neustrašen 
nastop za ohranitev slov. narodnih pravic, zlasti pod 
fašizmon, sta priklicala nanj težke preiskušnje a msgr. 
Mirko ni klonil: za resnico in pravico bi dal tudi 
življenje.

Msgr. Brumat ni poznal počitka, bilo ga je sa
mo delo. In to je tudi najbrž pospešilo njegovo smrt.

Veličasten pogreb je dokaz njegovega velike
ga dela.

Z njegovo smrtjo je osirotel za svojega shola-  
sta stolni kapitelj, osirotela „Marijna družba", osiro
telo je misijonsko gibanje, osiroteli smo goriški 
duhovniki, ker je od še l!v  večnost eden izmed naj
boljših; osiroteli so goriški Slovenci, ker se je z njim 
strl eden izmed naših stebrov, osirotel je v tem letu 
že drugič naš list, ker je izgubil poleti urednika 
Kemperleta, zdaj pa še lastnika msgr. Brumata.

Najbolj pa je prizadeta njegova lastna družina: 
najprej je dve leti od tega umrla mati, nato pred 
tedni brat Amadej, sedaj pa še brat monsignor. Tu
kaj povezani z ljubeznijo so danes onkraj groba zdru
ženi v večni Ljubezni.

Dragi in nepozabni Mirko! Ti si sicer umrl, a 
duhovno živiš in boš živel.

Zapisal bi ti na grob besede, ki sem jih nekje
bral:

Zima in led bosta uničila skale naših planin, 
predno bo zbrisan med nami tvoj sveti spomin !
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ŠESTINDVAJSETA NED. PO BINK.
Iz svetega evangelija po Mateju 

(Ml 24, 15-35)

Tisti čas je rekel Jezus svojim 
učencem: Kadar boste videli
gnusobo opustošenja na svetem  
kraju,  napovedano po preroku 
Danielu,  — kdor  bere, naj razu
me.  — takrat naj beže v hribe,  
kateri so v Judeji,  in kdor je na
strehi, naj ne hodi dol. da bi kaj  . . .  . ,. D, . • zen in človek lira sledi. Bog levzel iz svoje lnse; in kdor je na - ,•. v | | ZHllCIl

n  m  T i t i  1 ' r n t ‘S i t / n m  n r  n / .  _

uboga starše samo zato. ker se 
j ih  hoji. je malo vredna. Pravi 
nagib je ljubezen. Ona daje de
lu pravo vrednost.

Pri naši službi Bogu bi nas 
morala tudi vedno voditi ljube
zen. Saj je Bog vreden naše lju 
bezni. Žal. pa so mnogokrat 
skušnjave in nasprotni vplivi ta 
ko močni, da prevpijejo ljube-

polju,  naj se ne vrača domov po 
svoj plašč. Gorje pa nosečim in 
doječim v tistih dneh! Molile, da 
se vaš beg ne zgodi pozimi  ali i 

na soboto; zakaj takrat bo veli-\ 
ka stiska, kakršne ni bilo od za
četka sveta do zdaj in je tudi 
več ne bo. In ko bi ne bili tisti 
dnevi okrajšani. bi ne bil otel 
noben č lovek; toda zaradi izvo
ljenih bodo tisti dnevi okrajšani. 
Če vam tedaj kdo poreče: .Glej
te, tukaj je Kristus', ali: .Tam 
je' ,  ne verjemite.  Vstali bodo 
namreč krivi Kristusi in krivi  
preroki in bodo delali velika 
znamenja in čudeže, tako da bi 
tudi izvoljene premot i l i , če bi 
bilo mogoče. Glejte, naprej sem 
vam povedal. Ako vam torej po
reko: ,Glejte, v puščavi je' ,  ne 
hodite ven; .Glejte, v hramu je' ,  
ne verjemite.  Kakor  namreč 
blisk pride od vzhoda in posveti 
do zahoda, tako bo tudi s pr iho
dom Sinu človekovega. Kjer koli 
je mrtvo truplo, lam se bodo 
zbirali jastrebi. Takoj  po stiski 
tistih dni pa bo sonce otemnelo 
in luna ne bo dajala svoje svetlo
be in 'zvezde bodo padale z neba 
in nebeške sile se bodo majale.  
Takrat se bo prikazalo znamenje  
Sinu človekovega na nebu in ta
krat se bodo jokali  vsi rodovi na 
zemlji:  in videli bodo Sinu člo
vekovega priti na oblakih neba. 
z veliko močjo in slavo. In po
slal bo svoje angele ob mogoč
nem glasu tromb m zbrali bodo 
njegove izvoljene od štirih ve
trov, od kraja do kraja neba. Od 
smokvi  nega drevesa pa se učite 
prilike: Kadar postane njegova

' liste,

in prišla je nevarnost po- 
I gubljenja.

Bog pozna človeške slabosti, 
zato je znižal svoje zahteve do 
človeka. Človeku ne šteje v do
bro samo tista dela, ki jih nare
di iz ljubezni do njega, ampak 
tudi ona, ki jih naredi iz strahu.

Strah božji je začetek modro
sti. pravi sv. pismo: in spet d ru 
gič pravi, naj s strahom in tre 
petom delamo za svoje zveliča
nje. Eden izmed sedmerih darov 
Sv. Duha je tudi dar strahu 
božjega.

Strah pred Bogom nas varuje 
greha. Človek razmišlja: kaj bo 
7. mano, če me bo Bog takoj po 
grehu poklical v večnost. Ta mi

sel človeka marsikdaj odvrne od 
greha.

Strah božji kliče k spreobrnje
nju. Večina ljudi, ki celo živ
ljenje slabo živijo, imajo namen 
pred smrtjo spraviti se z Bogom. 
Bojijo se večnosti, bojijo se sod
be iii to jih  nagiblje h kesanju.

Strah božji varuje pred pre ti
rano navezanostjo na zemsko 
bogastvo. Saj bo treba vse pusti
li! Ničesar ne bo vzel človek s 
seboj. Spremljala ga bodo samo 
dobra dela.

V pravem strahu božjem nas 
hoče Jezus utrditi,  zato nam sli
ka straliotno-veličastno poslednjo 
sodbo.

Čas gre naprej. Razmere na 
zemlji se spreminjajo. Ljudje 
vedno drugače mislijo, živijo in 
delajo. Jezus pa se ne spreminja. 
Njegove besede ne bodo nikdar 
prešle. Nikdar se ne bodo spre
menile, čeprav jih bodo ljudje 
poslušali včasih bolj. včasih 
manj. Kristus ostane vedno isti: 
včeraj, danes in jutri.  Nebo in 
zemlja bosta prešla, njegove be
sede pa ne bodo prešle.

NEDELJSKA MOLITEV

ZBUDI, PROSIMO. GOSPOD. 
V SVOJIH VERNIH VOLJO, DA 
SE BODO Z VEČJO GOREČ
NOSTJO TRUDILI ZA SADOVE 
BOŽJEGA DELA IN PREJELI 
VEČJE PRIPOMOČKE TVOJE 
LJUBEZNI.

S V E T O  L E T O
M a c vcsn ci l i n  P*Jj ® kanadskimi svetoletnimi ro-rsesrecapri romanju marj. potovai v Kanado kot novi

Velika narodna svetoletna ro-1 dušni pastir za tamkajšnje ruske 
inanja so po večini končana.I emigrante. Pri tej letalski nesreči

je naše! tudi on svojo smrt. Star 
bil 28 let.

Manjša romanja

to,

veja že muzevna m poganja tiste, ^ov 
veste, da je blizu poletje. Tako 
tudi vi: kadar boste videli vse 

vedite, da je blizu — p r ,jd j
Ta

rod ne bo prešel, dokler 
to ne zgodi. Nebo in zemlja bo
sta prešlu, moje besede pa ne 
bodo prešle.

Zadnje je bilo ono iz Kanade ob 
proglasitvi nove blažene Marjete j je bil 28 let. 
Bourgeovs. Udeležil se je tega 
romanja kardinal - nadškof iz To
ronto in še 22 kanadskih škofov 
ter velika množica tamkajšnjih 
vernikov. V ponedeljek po bea
tifikaciji je sprejel Kanadčane 
sv. oče in jim je to junaško n j i
hovo misijonarsko postavil za 
zgled apostolskega delovanja. Še 
isti dan se je ena skupina teli 
romarjev iz škofije Quebeck z 
zrakoplovom odpeljala proti svo
ji domovini. Bilo je v letalu 51 

i romarjev, med njimi 10 duhovni-

N o v a  k n j i g a

torek pa je radio oznanil 
pretresljivo vest. da se je to le- 

. lalo nad Francijo v megli in dež
urati. Resnično povem vam: la  • a|etelo v vrh gore Objou, 160 

hn o res e l . dokler se vse ^  geverno od marSejskega me

Cerkveno leto se je za hip 
ustavilo. Prišla je zadnja nedelja, 
zadnja postaja. Napolnjevalo nas 
je z mnogimi mislimi, upi in 
spoznanji. Današnji evangelij ho
če dati pečat vsemu temu. Utrditi 
nas hoče, da hi v svetem strahu 
služili Bogu

; sla in se razbilo. Vsi potniki so 
| bili pri tem ubiti. Za zgolj člo
veško pojmovanje se romanje ni 
moglo žalostneje končati. Gotovo 
je to velik udarec zlasti za d ru 
žine ponesrečenih romarjev in je 
žalostna nesreča povsod vzbudila 
globoko sočutje. Zakaj je ljubi 
Bog to pripustil, danes ne more 
nihče vedeti. Vse pa ki imamo 
vero, tolaži zavest, da so romarji 
po zadobljenem svetoletnem od-

Strah je za človeka nekaj po- pustku prišli v večno domovino.

Kljub kratkim jesenskim dne
vom in večkrat slabemu vremenu 
pa tudi sedaj ne manjka v Rimu 
romarskih skupin. Večinoma so 
to razne župnije iz Italije, ki jih 
je pri zadnjem sprejemu bilo 
nekaj stotin in so z drugimi ev- 
ropejksimi romarji zopet napol
nili cerkev sv. Petra. Bile so 
navzoče še skupine iz I' rancije, 
Belgije, Irske, Nemčije, Avstrije 
in Švice. Tudi nekaj vojaških 
skupin je bilo med njimi. Pri 
nagovoru na vernike se je sv. oče 
spomnil tudi ponesrečenih Ka
nadčanov. Romarjem so ob tem 
očetovskem tolažilu solže zalile 
oči.

Nova blažena
V nedeljo 12. t. m. je bila za 

blaženo proglašena Marija BO
URGEOVS, ustanoviteljica re 
dovnih sester »Naše ljube Gospe«. 
Francozinja, ki je v 17. stoletju 
postala pravi apostol v Kanadi, 
kamor se je preselila. Sv. oče 
je ta dan popoldne počastil novo 
blaženo v baziliki sv. Petra.

V Buenos Airesu je preteklo po* 
mlad izšla že dolgo napovedana 
knjiga »Vir največje sile«, slovenski 
prevod španski pisane knjige mehi* 
kanskega jezuita De Heredia »Fuen* 
te de energia«. Sedaj smo jo dobili 
tudi v G orico in zato lahko o njej 
kaj' več povemo.

Čudoviti vir, o katerem knjiga go* 
vori, ni m orda uranov ali vodikov 
atom, temveč prastari vir molitve. 
To je znal. pisatelj' prikazati in v 
modernih prispodobah ponazoriti kot 
vsemogočno silo, ki pripogiba Boga 
človeku, kot je Jezus napovedal: 
»Karkoli boste Očeta prosili v mo* 
jem imenu, vam ,bo dal.« O knjigi 
sami pravi kritik Svobodne Slove* 
nije T. D. (Tine Debeljak) sledeče: 
»Ta knjiga ni pisana v slogu navad* 
nih asketičnih knjig, kakor smo jih 
vajeni, n iti ne v slogu molitvenikov 
ir. razlag, m orda v načinu naših naj* 
boljših mamičnih spisov, polnih ži* 
v ih dogodkov iz vsakdanjega življe* 
nja. Pa še s tem bi ne bil zadel slo* 
ga tega pisatelja, ki je s to  knjigo 
podal nekaj čisto svojega, amerikan* 
sko živahnega, ki z načinom tehnič* 
nega izrazja novega sveta in iz ob* 
močja modernega amerikanskega du* 
ha razlaga moč m olitve na tako 
prepričljiv in zabaven način, da be* 
reš to, v svoji globini sieer asketsko 
knjigo, kot povest, in sicer kot zelo 
posvetno povest brez pobožnjaštva « 
V knjigi pisatelj na svoj. način 
razlaga bistvo molitve in njene last* 
uosti, kakor človek ne najde drugod. 
Molitev mu je vzvod, ki nam služi, 
da dvignemo svojo prošnjo dovolj 
visoko do Boga in v trgovsko prera* 
čimanem pravem času; dalje mora* 
mo vztrajati, tudi če se nam zdi, da 
nas pode iz predsob. V  srednjem 
delu knjige obrazloži moč in učin* 
kovitost molitve v neštetih primerih 
iz s t a r e g a  in novega zakona ter i z  

literarnih del raznih narodov, tako 
da se ti zdi, da si v m ednarodni ga* 
leriji slik.

Bralcu, ki ni vajen na take podobe 
iz sodobnega tehničnega in trgovske* 
ga življenja, se bo zdela knjiga pre* 
tirano moderna. Vendar je ravno v

tem glavna odlika knjige, ki je pi* 
sana predvsem za svetne ljudi, žive* 
če sredi vrveža velikih mest in mc* 
derne tehnike.

Škof Rožman je v posvetilu knjigi 
zapisal: »Ko sem enkrat začel knjigo 
brati, nisem mogel nehati, dokier 
nisem prišel do konca.« To se je 
zgodilo še marsikomu. Zato upamo, 
da bo knjiga našla prijateljev  tudi 
med našimi verniki, da bodo tudi oni 
iskusili, kar pravi prevajalec o sebi: 
»Ta knjiga mi je bila čudovita to* 
lažba, iz nje sem se navzel tolikšne* 
ga zaupanja v božjo Dobroto, Lju* 
bežen, Zvestobo, Pravico in Moč, da 
me danes ni strah prav nobene sile 
tega sveta.«

Knjiga lahko dobite v Dobrodelni 
pisarni v Gorici. Stane 1100 lir.

Evangelij sv. Janeza 
v jeziku „konkani“

Salezijanska tiskarna v mestu 
Goa (Indija)  je izdala prvi p re
vod evangelija sv. Janeza v kou- 
kanskem jeziku, ki ga govorijo 
prebivalci Goe in Magnlora. Ta 
jezik nima lastne pisave, kot jo 
imajo drugi jeziki Indije, vendar 
ga je mogoče pisati bodisi z našo 
latinico bodisi z indijsko pisavo.

Novo vseučilišče na 
čast kard. Neiumanu

Irski katoličani nameravajo se
zidati v Dublinu do leta 1952. 
vseučilišče na čast kardinalu 
Newmanu, kot spomin stoletnice 
njegovega prihoda v irsko p re 
stolnico. Nova stavba bi stala 
štiri milijone funt sterlin<rov. hi 
jih do sedaj še niso nabrali, ki 
pa j ih  upajo v tem času nabrati. 
Dosedanji univerzitetni zavod, ki 
je bil namenjen za tisoč dijakov, 
ki pa šteje danes že 3200 vpisa
nih študentov, ne zadostuje več 
sedanjim .potrebam.

Versko življenje v Avstraliji
Gallupov zavod je izdal poro

čilo o obiskovanju službe božje 
od strani raznib avstralskih ver
nikov. Tedensko obiskuje službo 
božjo le 23 odstotkov prebival
stva, to je en milijon 748 tisoč 
na sedem milijonov šest sto tisoč 
prebivalcev. Skoraj en milijon 
teh redkih obiskovalcev odpade 
na katoličane, akoravno je vseh 
katoličanov le en milijon 600 
tisoč. Ako odštejemo od katoli
čanov njihove male otroke, je 
število katoličanov, ki obiskujejo 
redno službo božjo povsem zado
voljivo, saj tvorijo katoličani -n 
odstotkov rednih obiskovalcev 

i vseh veroizpovedi, akoravno 
predstavljajo le 21 odstotkov ce
lokupnega prebivalstva.

Glede obiskovanja službe božje

niževalnega, nizkega. Delu. ki ga 
človek izvrši samo iz bojazni, s e 
zdi, da manjka prava notranja 
vrednost. Pokorščina otroka, ki

Koledar za prihodnji teden
26. novembra. NEDELJ A.  26 (zad* 

nja) pobinkoštna; Silvester, opat.
27. PONEDELJEK.  Virgilij, škof.
28. TOREK.  Gregorij III. papež.
29. SREDA.  Saturnin, škof.
30. ČETRTEK.  A ndrej (Hrabro* 

slav), apostol.
1. decembra. PEI EK.  Marijan, 

mučenec: prvi petek.
2. SOR OTA .  Blanka; prva sobota.

v nebeški Jeruzalem
V baziliki sv. Petra so za 

ponesrečene darovali slovesno 
mrtvaško sv. opravilo ob navzoč
nosti še v Rimu ostalih romarjev, 
škofov, kardinalov in svetolelue- 
ga odbora. — Sv. oče je druži
nam ponesrečencev poslal svoje 
globoko sožalje, kardinal Mc 
Guigan pa je naslovil na vse ka
nadske vernike tolažilno pismo, 
v katerem razlaga Jezusove be
sede: Jaz sem vstajenje in živ
ljenje.

Goričan med ponesrečenci
Č. g. dr. Rinaldo Mocchiutt, iz 

goriške nadškofije, ki je bil član 
Ruskega zavoda v Rimu je sku-

A m eriški šk o fje  
in preganjanje Cerkve

Škofje Združenih držav Ameri
ke so se zbrali na letni konferen
ci. Ob zaključku so izdali pismo, 
v katerem govorijo o kršenju 
svobode in o preganjanju verni
kov onstran železne zavese. Polo
žaj katoličanov v komunističnih 
državah postaja vedno težji in 
oni sami postajajo vedno bolj 
brezpravni. Zapadni svet pa vse 
to gleda, tožijo škofje, in se ne 
zgane.

Sv. oče je ob tej priliki poslal 
ameriškim škofom pismo, v ka
terem se zahvaljuje, njim in njr- 
lioviin vernikom, za veliko požr
tvovalnost, ki jo kažejo, ko po
magajo v potrebah vsepovsod. 
Sv. oče jih  prosi, naj bodo še 
nadalje takšni, kajti časi za 
Cerkev so težki in se obetajo še 
težji, posebno za one, ki živijo 
pod komunističnimi režimi.

so baptisti (ločina protestantov) 
na drugem mestu. Ostali prote
stanti, kot anglikanci, presbite- 
rianci, metodisti in drugi, ki 
tvorijo s svojimi petimi milijoni 
vernikov skoro dve tretjini p re
bivalstva, so na zadnjem mestu. 
Njihove službe se udeležuje ko
maj vsak sedmi njihov vernik. 
Eden izmed vzrokov verske mlač
nosti teh protestantov je gotovo 
tudi v tem, ker se ti protestanti 
zadnjih 70 let niso zanimali, da 
bi si ustvarili konfesionalne, to 
je verske šole, kot si jih  je ustva
rila katoliška cerkev in ker se 
niso niti toliko pobrigali, da hi 
na podlagi šolske postave poši
ljali v javne šole svoje verouči- 
telje. Sploh je opaziti, da se 
vpliv protestantovskih cerkva bo
disi v politiki kakor v tisku, ra 
diu in v vsem javnem življenju 
vedno bolj zmanjšuje, medtem 
ko vpliv katoliške cerkve vedno 
bolj raste. Tudi število katoliča
nov se veča iz dneva v dan, saj 
je to število od leta 1937. naraslo 
za 310 tisoč vernikov, h čemur so 
prispevali tudi novi priseljenci, 
ki so, kar je povsem razumljivo, 
povečini razseljeni katoličani.

.Katoliški glas" v  vsak o  
sloven sk o  družino 1

P R I S P E V A J T E  
za t  L. Kemperletov sklad!
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Prva zunanja pom oč  
Jugoslaviji

Preteklo soboto je dospela na 
Reko ladja »Makedonija«, ki ic 
pripeljala nekaj tisoč ton fižola 
in graha iz Združenih držav za 
Jugoslavijo. Ob tej priliki je na 
Reki pozdravil ladjo skupaj z 
zastopniki jugoslovanske vlade 
tudi ameriški poslanik v Beogra
du Allen. Ta je ob priliki spre
govoril par besedi; prvič po letu 
.1945 se je zgodilo, da je ameriški 
poslanik javno govoril v Jugosla
viji. Allenov govor je bil kratek. 
Poudaril je, da prihaja ta pomoč 
od ameriškega naroda jugoslo
vanskemu narodu, ker ga je za
dela tako katastrofalna susa. Po
moč da je nepristranska, ker 
edini pogoj zanjo je to, da »ta 
živila omogočijo jugoslovanske
mu ljudstvu, da ostane svobodno 

iin neodvisno ter dovolj močno, 
j da Ro lahko nadzorovalo svojo 
usodo in preprečilo, da bi mu 
drugi vsiljevali pogoje.«

S temi besedami je Allen po
kazal. da je razumel svojega

predstojnika predsednika T ru 
mana. ki je nekaj dni prej poslal 
vodjem strank ameriškega kon- 
gre poziv, naj na prihodnjem 
zasedanju kongresa stavijo kot 
nujno zadevo na razpravljanje 
predlog o pomoči Jugoslaviji. 
Pomoč naj bi znašala okrog ISO 
milijonov dolarjev. Svoj poziv je 
predsednik Truman utemeljil, 
češ da zahtevajo vojaški interesi 
Združenih držav, naj se Titov re
žim podpre, kajti  Titov upor 
Moskvi pomeni prvi resen razkol 
v komunističnem bloku, obenem 
pa je važno tudi dejstvo, da ima 
Jugoslavija poleg Rusije najmoč
nejšo vojsko, v Evropi.

Ko bo v kongresu prišlo do 
razprave, bo gotovo precej težka 
borba, kajti republikanci niso 
voljni kar tako pomagati nekemu 
komunističnemu režimu zgolj za
radi tega, ker se trenutno dobri
ka svojim včerajšnjim nasprotni
kom demokratom in si je v laseh 
s včerajšnjimi bratci komunisti.

Evropski k r šč . dem okrat je  
napadli so v je tsk o  taktiko

! Srednjeevropska krščanska de
mokratska zveza, ki se je upirala 
tako nacistom kot komunistom, 
je naprosila glavnega tajnika 
Združenih narodov Trvgve Lie-ja. 
naj hi Združeni narodi preučili 
»položaj držav za železno zave
so«. V pismu, ki so ga naslovili 
na glavnega tajnika, pravijo 
predstavniki krščanske demokrat- 
jske zveze, ki živijo zdaj v Zdru
ženih državah, da Sovjetska zve
za v odnošajih s srednjeevrop
skimi državami stalno krši te
meljna načela listine Združenih 
narodov in da to, splošno znano 
stanje, ogroža mir. Srednjeevrop
skim narodom so vsilili komuni
stični režim s pronicanjem.

Vsi, moški in ženske, ki p re 
bivajo v srednjeevropskih drža
vah. živijo pod političnim, go
spodarskim, kulturnim in ver
skim terorjem. Strah in revščina 
sta opora komunističnega reda, 
ki je v protislovju s cilji Združe
nih narodov.

Pismo odobrava stališče, ki so 
Iga Združeni narodi zavzeli proti 
napadu na Koreji in daje prizna
nje vsem tistim, ki se borijo pod 
zastavo Združenih narodov in ki 
v tej borbi za svobodo žrtvujejo 
svoja življenja.

Krščansko demokratsko zvezo 
sestavljajo pregnani politični vo
ditelji iz Češkoslovaške, Madžar
ske. Litve, Poljske, in Jugoslavi
je, in sicer: dr. Ivo Duchaeek in 
dr. Adolf Klimek ki zastopata 
češkoslovaško krščansko demo
kratsko ljudsko stranko; monsi- 
gnor dr. Josef Kozi Horvatli, 
predsednik, in dr. Laszlo Varga, 
tajnik madžarskega krščansko- 
demokratskega ljudskega giba
n ja ;  Pranas Vainauskas in lvazvs 
Pakstas od litvanske krščansko- 
demokratske stranke: predsednik 
Karel Popiel in tajnik Konrad 
Sienieuicz od poljske krščanske 
delavske stranke in predsednik 
dr. Miha Krek, ter msgr. Franc 
Gabrovšek od slovenske ljudske 
stranke.

Kitajska in Koreja
Teden, ki bi moral prinesti 

odločitev v vprašanju nastopa do 
Kitajske zaradi pomoči komuni
stičnim Korejcem, je minil, ne 
da bi se vprašanje rešilo tako ali 
tako. Vloga šestih držav na OZN, 
naj se obsodi Mao Ce Tung kot 
napadalec, če ne bo umaknil 
svojih ljudi s Koreje, je sicer 
našla odobravanje vseh demokra
tičnih držav, toda Višinski je 
zapretil, da bo vložil svoj veto, 
če bodo o njej razpravljali v \  S. 
Zato so vso zadevo odložili do 
prihoda kitajskih komunističnih 
odposlancev, ki bi morali dospeti 
v Lake Success sredi tega tedna. 
Medtem upajo, da bodo našli 
kako srednjo pot, ki bi mogla 
rešiti ves spor zaradi kitajskega 
vmešavanja na Koreji, ne da bi 
to pomenilo začetek pravega o- 
boroženega spopada s komuni
stično Kitajsko, kajti tega se vsi

boje. Računajo namreč, da si 
ravno tega želi sovjetska Rusija, 
ki bi rada videla Amerikance v 
boju s Kitajci v Aziji, da bi 
imela bolj proste roke v ostalih 
delih sveta, posebno v Evropi. 
Zato smemo upati, da bodo di- 
ploinatje poiskali vse rešilne po
ti, samo da bi ne prišlo do raz
širjenja sovražnosti na Daljnem 
Vzhodu.

Na vojaškem polju se v p re 
teklem tednu ni zgodilo nič po
sebnega. Čete Združenih narodov 
so ves teden napadale, toda z 
veliko previdnostjo. Napredovale 
so za nekaj desetin km proti 
inandžurski meji ter so bile v 
nedeljo oddaljene od nje še k a 
kih 30 do 40 km. Sovražnik ni 
nudil posebnega odpora. Zato pa 
je tembolj pritiskal general 
mraz, saj je toplomir kazal 
tudi 25 in 30 stopinj pod ničlo.

B A Z O V IŠ K I O D E R  
priredi

v soboto, 25. nov. ob 20.30 ln 
v nedeljo, 26. nov. ob 17. url 

v  B A Z O V IC I 
Mollerovo šaloigro

N A M I Š L J E N I  B O L N I K
v treh delanjih

V E L IK O  S M E H A  
V a b lje n i  l

Nov sadovnjak
Kdor hoče napraviti nov sadov* 

niak. mora pač zemljišče dobro pri* 
praviti. Za sklenjene nasade je naj* 
bolje, da globoko prekopljemo, zri* 
golamo, celotno zemljišče, tako kot 
napravimo za vinograde.

Kdor pa hoče saditi le posamezna 
drevesa, naj skoplje dovolj velike 
jame, ki naj dosežejo v vsako smer 
vsaj en meter: m dolge, m široke in 
m globoke. Kdor pa hoče saditi 
črešnje, jabclke in hruške cepljene 
na divjaku, kostanje in druga viso* 
kodebelnata drevesa, ta naj skoplje 
še večjo jamo.

N e sadite pregosto! Pred zasaja* 
njem zamisli si, kako bo izgledalo 
drevo, ko bo krona popolnoma raz* 
vita.

N adalnji pogrešek delajo mnogi, 
da zasajajo drevesa pregloboko.

Če kupiš drevesne sadike, potem 
daj prednost predvsem onim, ki so 
bila cepljna pred enim letom. Če teh 
ni potem, naj pridejo v poštev dve* 
letne cepljenke. Starejših ne kupuj!

Kdaj zasajati? Ko listi odpa lejo 
do konca zime. a ne v dneh zmrzali.
V sušnih legah zasajaj čim prej, v 
jeseni, v vlažnih sadiš lahko pozneje. 
Pomni pa, da z jesenskim zasajanjem 
navadno pridobiš celo leto.

KOMPOST JE DOBRO G NO JI L O  
I N  POCENI.. .

Za sajenje mladega sadnega drevja 
in tr t  ni boljšega gnojila, kot je kom* 
post. Pa tudi na senožetih mnogo

koristi. — V ečkrat služi kompost 
boljše kot hlevski gnoj, tega pa je 
vedno premalo na kmečkem posestvu.

Kako napraviš kompost? Zberi za* 
kotno mesto na dvorišču ali na vrtu 
in steptaj zemljo, da bodo tla ne* 
produšna. Na to mesto meči vse od* 
padke, ki jih da gospodarstvo ali 
gospodinjstvo: odpadlo in pol gnilo 
listje, ki ne more služiti kot nastilj; 
hišne smeti, kosti in pepel; izrabijo* 
ne tropine, stebla in neuporabne !i* 
ste vrtnih rastlin; vsako toliko oči* 
sti cestne jarke blizu hiše in iztrebež 
vrži na kom postni kup. Itd. itd. — 
Kdor nima živine, mu bo kompostni 
kup edini vir dobrega gnoja.

Če pa hočeš, da ne bo kompostni 
kup smrdel in da se bo kompost 
čimprej izdelal, potem pekrij vsako 
toliko časa rastlinske ostanke s tan* 
ko plastjo zemlje. Če nočeš ,da se 
bo tvoril kompost hitro, potem raz* 
trosi vsako toliko vrhu kupa nekoliko 
— kakšen kg — apnenega cijanami* I 
da (caleiocianamide) ali pa tudi eno* j 

stavno apna v prahu. Dobro storiš, 
če kakšenkrat kompost poliješ z 
gnojnico.

Ko pa hočeš rabiti kompost, ne 
smeš uporabiti za gnojilo vse, kar je 
na kupu. Odločiti moraš grobe, še 
ne razpadle rastline in kosti ter upo* 
rabiti samo drobne snovi. N ajboljše 
storiš, če kompost preseješ na sito 
za pesek: kar gre skozi sito, uporabi, 
kar pa ne gre, vrži zopet na kup in 
naj gnoje še leto dni.

Oživela je tudi gverilja za fronto, 
ki povzroča trenutno še večje 
skrbi kot hoji na fronti.

V Indokini so Francozi izpraz
nili še nekaj postojank. P riprav
ljajo pa se na protiofenzivo, 
kajti  ZDA so jim  poslale 50 le
tečih veletrdnjav, večje količine 
orožja in municije. Poročajo til
di o splošni mobilizaciji v Indo
kini. Francoska vlada je medtem 
poverila polno oblast za obram
bo Indokine ministru Letour- 
neauju.

Tibetanska pritožba zaradi k i
tajskega napada bo prišla pred 
Združene narode, ker se je zanjo 
zavzela republika San Salvador. 
Kot se vidi, čaka svet Združenih 
narodov po dveh mesecih zase
danja še veliko dela in skrbi.

Zapadna 
obram ba

Že več tednov se vršijo razgo
vori in se razpravlja o zapadni 
obrambi, zlasti o vlogi, ki naj 
jo imajo pri tem nemške čete. 
Zadnji čas so se menda različna 
gledanja Francije in ZDA neko
liko zbližala, kajti Francozi bi 
bili voljni pristati, naj imajo 
Nemci edinice v obsegu polkov 
s 5 do 6 tisoč možmi. Amerikan- 
cem se zdijo takšne vojaške edi
nice tudi dovolj močne za uspeš
no sodelovanje z druženi evrop
ski vojski. Zastopniki Nemcev pa 
poudarjajo, da bodo pristopili k 
zapadni obrambi le na podlagi 
enakopravnosti in da bo o tem 
končno odločevala nemška zvezna 
zbornica. Videti je, da se bodo 
vsi skupaj zbližali, če bo komu
nistična nevarnost še večja.

S esta n ek  
štir ih  velikih

Zamotani politični položaj, v 
katerem se sedaj svet nahaja, sili 
vse države k veliki opreznosti in 
elastičnosti v zunanji politiki, 
ker se vsakdo boji dati po ne
previdnosti sunek, ki bi porušil 
sedanje nihajoče ravnovesje v 
svetu. Zato so vlade pripravljene 
na vsakovrstne razgovore in kom
promise. Tako si utrju je  pot 
moskovski predlog o sestanku šti
rih velikih. Zapadni trije so 
izprva misel skoro kategorično 
zavrnili, sedaj se pa pomišljajo 
in se kažejo voljne pristati na 
razgovore, če ho Sovjetska zveza 
pokazala le nekaj dobre volje, 
da pride do dejanskih sklepov, 
in pa če ho voljna vključiti v 
razgovore tudi ostala pereča vpra
šanja in ne samo vprašanje 
Nemčije.

Dr. METOD TURNŠE K :

j^aDorrišef naplanina,.“
(N OVE LA J

»Sem menil, da si ti najbrž vobče hud na ženske.«
»Kdo je to rekel, da sem hud nanje, kdo V Krščen 

Matiček, škoda, da ne poznam tvoje punce!«
»Se bolj škoda, da ne poznaš njene sestre! Ta bi

bila zate, ta...« Ciril se je smehljal, Franceta pa je
jlrla radovednost.

»Kakšna pa je?  Čigava je?«
»Ni važno, čigava. Letos je z odliko napra\ ila 

•naturo na klasični gimnaziji, v jeseni se ho vpisala na 
Univerzo. Je zelo lepa. vesela in pogumna!«

»Kako ji je pa ime?« Dekle je Francetu šlo k srcu.
I  »Ružka! Njeni sesiri, mojemu dekletu, pa Fliea!
Razlika je med njima le v značaju in v očeh, sicer sta 
si pa podobni kot krajcar krajcarju! No. Ružka poje 
'udi krasen alt, Flica pa sopran.«

»In kakšna je še Ružka?« je mikalo Franceta. 
»Flica ima sinje in spokojne oči. Ružka pa svetlo 

cfne. Prav kot poje narodna pesem: »Pika, ppka za 
8°ro. tisto dekle moje ho, črno gleda, drobno gre, lista

je zame...« Mislim, da bi Ružka res bila zate!«
»Duš, da hi jo rad videl! Morda sem jo kje že 

srečal. No, povej, čigava je!«
»Zasavčevi sta! Saj poznaš prof. dr. Zasavca!«
»Poznam. Zdi se mi, da sem ga spomladi nekoč 

srečal v Tivoliju z dvema lepima dekletoma. Za eno, 
živahnejšo, sem se celo ozrl!«

»Viš, tisti dve sta!« je pritrdil Ciril.
»Pa ima Ružka že fanta?« je zaskrbelo Franceta.
»Mislim, da še ne. Pa kmalu ga ho imela, ji je 

včeraj prerokoval neki Bohinjec! Midva z Elico pa sva 
se včeraj pri Savici — zaročila!«

»Krščen Matiček, pa mi tega ne poveš? In še punc 
nisi s seboj vzel? Kakšen kavalir pa si ti?  Toda, če 
si res zaročen in torej znan z Zasavčevimi, bom pa res 
kdaj s teboj šel tja na obisk.« France je rekel kar za 
resno.

»Prav lahko! Le rož natrgaj tudi za Ružko! Mi je 
naročila, naj ji prinesem planik tudi od »njenega« 
fanta.«

»Zlomka, ni mogoče! Kaj mar že računa name? 
Kaj me pozna?« se je čudil France.

Ciril se je tiho muzal, češ kako se vse lepo plete 
in pripravlja.

»Kdo ve, če te že ne pozna! Kdo pa tebe, visokega 
pogumnega in zgovornega gorenjskega fanta ne pozna?«

»Hoj ti srečo, če je pa tako, bom pa res natrgal 
lepih planik!« France se je pripognil in skrbno izbral

sedem krasnih planik.
»Glej, sedem sem jih  utrgal, za sedem sreč!« Glas 

in obraz mu je je bil radosten.
»Bog ti res daj sreč kar sedem!« je Ciril Francetu 

privoščil iskreno!

Drugo polovico noči sta France in Ciril hodila po 
docela gorskem svetu. V luninem svitu so grebeni bili 
prav pošastni, zlasti kadar je po skalovju zatulil veter. 
Pečine so vzbujale grozne privide nočnih velikanov in 
vešč. Majajoče se ruševje je napravljalo vtis, kot da 
vsaka krš živi, celo govori. Ob dveh ponoči je Ciril 
začutil precejšnjo utrujenost, dasi je pri vsakem viru 
pil hladno gorsko vodico.

»Ah, kdo ho vedno lokal le vodo, poskusim tudi 
hudo »vodko«!« se je pred Francetom glasno ojunačil 
Ciril. Irance  je pa odločno svaril, da ni pametno. Toda 
Ciril je trmasto odinasil stekleničico »žegriane vode« in 
nekaj krat krepko srknil. Trenutno ga je res pogrelo 
in poživilo, potem pa je Ciril kmalu začel zaostajati 
za Irancetom . Nič ga niso držale več noge. Pohajala 
mu je moč, v vojaškem plašču in z nahrbtnikom na 
rami je lezel kar v dve gube.

»Kaj ti nisem pravil, da ne pij! Pa ste tudi medi
cino  taki, da lastne pameti ne ubogate! Na Triglav pa 
te res ne bom nesel.«

Z veliko muko je Ciril ob Francetovi opori in
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K U L T U R A
Drugi prosvetni večer v Gorici

V sredo  oh 8h zvečer smo imeli 
svoj 2. prosvetni večer. Ob lepi ude* 
ležbi nam je  g. Stanič zelo zanimivo 
popisal življenje msgr. A ndreja Mas 
rušiča, ki je bil za goriške Slovence 
Jeran in Einspieler v eni osebi za 
drugo polovico preteklega stoletja. 
Res sc nam zdi nerazumljivo, kako

so naši kulturni zgodovinarji mogli 
z molkom mimo te velike osebnosti. 
Večer sam je ctvoril z nagovorom dr. 
Humar, pevski zbor pa nam je z 
okusom zapel dve pesmi. P rihodnji 
večer bo v sredo dne 29. novembra. 
Posvečen bo 150. obletnici Slomše* 
kovega rojstva.

Uspela kulturna akademija v Trstu
V nedeljo popoldne je bila v lepi dvorani AMG v Trstu zelo lepa kul

turna akademija. Slovensko dobrodelno društvo je povabilo snane tukajšnje 
umetnike, da bi nastopili na odru. Umetniki so se vabilu odzvali in so nam 
tako nudili bogato in prijetno doživetje.

Tako smo imeli priliko spoznati tenorista Dušana Pertota, sopranistko 
Otto Ondino, prof. Mirco Sancinovo, prof. Karla Sancina, in Renata Kodr- 
maca. Vse te umetnike poznamo iz slovenskega tržaškega radia; razen njih 
pa je nastopil še akademki zbor „!adran“, Tatjana Akimfijeva in igralci z 
enodejanko Čeho\ftt „Snubač“.

Predvsem prvi del akademije je bil na lepi kulturni višini. Vsi izva
jalci so podali svoje vloge s popolno dovršenostjo. Nepozaben bo ostal 
vijolinski koncert prof. Sancina, nastop Otte Ondine in R. Kodrmaca. Tudi 
Jadran je zapel pod vodstvom svojega pevovodje dr. Zorka Hareja pesmi 
z velikim občutkom in dovršenostjo.

Hvaležni smo Zavezniški vojaški upravi, da je dala tudi Slovencem na 
razpolago dvorano za kulturne nastope. Veliki želji in kulturni lakoti, ki 
smo jo do zdaj trpeli Slovenci v Trstu, je s to dvorano vsaj do neke mere 
pomagano. Zato pa so bili vsi obiskovalci v nedeljo res veseli, da ZVU 
razume tudi potrebe Slovencev.

Brez dvoma bodo tržaški Slovenci napolnili isto dvorano tudi na „Mi- 
klavžev večer", ko bo Slovenska prosveta pripravila opereto „Miklavž pri
haja". Prireditev ne bo zanim ala samo otrok, ampak bo nudila umetniški 
užitek tudi odraslim.

Sv. Jakob v Trstu

Težka izuba je zadela č. msgr. Iva
na Omersa, našega dolgoletnega duš
nega pastirja in sedanjega kateheta. 
Umrla mu je mati v starosti 87 let. 
Doma je bila iz Tržiča na Gorenjskem.
V Trst je prišla s sinom novomašni- 
kotn pred 34 leti. Že več mesecev je 
bolehala in z vso udanostjo prenašala 
svoje trpljenje. Na viljo Vseh svetih 
je pa izdihnila svojo blago dušo. U-

pamo, da je že v nebesih gledala po
veličanje Marije vnebovzete. K zad
njemu počitku smo jo spremljali v 
velikem številu na Vernih duš dan. 
Pogrebno mašo je daroval č. msgr. 
sam, medtem ko so se naši otroci po
slavljali z glasno molitvijo sv. rožne
ga venca in petjem od dobre matere, 
ki nam je dala vestnega duhovnika in 
in kateheta. Naj ji bo večni Duhovnik 
dober Plačnik! Č. monsignorju naše 
iskreno sožalje.

NnOnV i r E

V četrtek 23. nov. bo ob 19.30 v dvorani Marijinega 
doma c. Risorta 3 v Trstu 4. slovenski večer. Posvečen bo 
150 letnici rojstva škofa, šolnika in pesnika Antona Martina 
Slomška. Predavanje, recitacije in p e tje ! Ne zamudite !

S IpoD
Nova maša v Dolini

Sedaj se pelje iz Argentine dolin* 
ski novomašnik, častiti gospod Marij 
Lovriha. V  duhovnika je bil posvc* 
čen 29. ok tobra v mestu Rosario v 
Argentini. V  svojo ro jstno  vas v 
Dolino se vrne v nedeljo 3. dec cm s 
bra, Novom ašnika bomo sprejeli po 
lepih starih navadah v nedeljo po* 
poldne pred blagoslovom. Novo ma> 
šo bo imel v krogu syojih sorodni* 
kov in vseh župljanov na Marijin 
praznik 8. decembra. Začetek slo® 
vesnosti pri no-vomašnikovi rojstni 
hiši bo ob desetih. — Z velikim ve* 
seljem  zapišemo, da se vsa župnija 
zelo pripravlja na ta  izredni praznik. 
Z o v poletju so zbrali Dolinčani

vsoto denarja in tako omogočili no* 
vomašniku dvojno pot čez morje. 
Vsem je znano, da potovanje čez 
m orje veliko stane in da tega mala 
župnija sama skoro ne zmore. Zato 
bi bilo lepo, če bi se tudi naši so, 
sedje v Bregu, na Krasu in v T rstu 
spomnili izrednega dolinskega praz* 
nika. Kdor že ne hi mogel priti 8. 
dec. na novo mašo, naj svoj dar 
kakorkoli pošlje ali pusti v trgovini 
Fortunato v Trstu. Le s skupnimi 
žrtvam i se dosegajo lepi skupni cilji. 
Edini cilj te  izredne nove maše v 
Dolini pa je, da bi mnogi spoznali 
pravega krščanskega življenja lepo in 
veselo pot, ki jo uči in kaže katoliški 
duhovnik.

Mesta za duhovnike
Dva duhovnika, ki znata italijanski 

jezik, sprejm e škof v mestu Norcia, 
prov. Perugia.

Škof v Bismarku (USA) sprejm e 
dva mlada duhovnika. Pogoj: da se 
hitro naučita ali že znata angješčino. 
Rabi se tam tudi nemščina in če* 
ščina.

Kdor se zanima, naj takoj javi 
Emigrantskemu odboru za Slovence, 
V ia dei Colli. 8, v Rimu.

Urednik „Lunedi-ja“ obsojen
Vsem je še v spominu nekdanji 

tednik »Lunedi«, ki je tako rad in 
pogosto napadal Slovence. List je že 
davno usahnil na denarni suši. Nje* 
gov urednik Bon pa je bil te dni 
obsojen pogojno na večmesečen za* 
por, ker je izdal nekomu bančno 
nakazilo za 200.000 lir, katero pa ni 
bilo krito.

Radko in Jolanda Delpin 
obsojena
Znani »junak« Zmago v usnici 

Radko Delpin je bil te dni zopet ob* 
sojen na 4 leta ječe zaradi ugrabitve 
Jolande Markič, katero so pozneje 
ustrelili v Brdih. Pri ugrabitvi mu j c 
pomagala njegova sestra Jolanda, ki 
je dobila zato 2 leti ječe. »Zmago« 
je  seveda odsoten, Jolanda pa je do* 
ina. Obema je kazen odpuščena za* 
radi am nestije svetega leta.

Velika nesreča na Savi
Pretekli teden se je  potopila pre* 

vezna ladja na Savi, ki je prevažala 
potnike s bosanskega brega na hrvat* 
ski. N arastla reka in hudo vrem e je 
ladjo prevnilo, da so se potopili vsi 
potniki in blago. Samo ena oseba se
je rešila, 94 jih je  pa utonilo^

Poroka
N aš ro jak  g. M arjan Brandstetcr se 

je dne 10. oktobra t. I. poročil v 
stolnici v Barceloni z gdč. Annie Ra* 
ventos. vnukinjo svetovno znanega 
norveškega kom ponista Griega. Mia* 
demu paru ob vstopu v novo živi je** 
nje želimo vso srečo in veliko bož*= 
jega blagosova!

Špantja
Na pravni fakulteti v Barceloni je 

diplomiral naš delavni in zavedni ro* 
jak g. Peter Markež. Iskreno česit* 
tamo.

Novi koledarji
Za leto 1951 se nam obeta vrsta 

koledarjev. Po lepoti in bogatstvu 
vsebine bo šlo prvo mesto prav go* 
tovo M ohorjevemu koledarju^ ki ie 
hotel proslaviti stoletnico obstoja 
M ohorjeve družbe s posebno lično 
in bogato opremo svoje zunanjosti in 
notranjosti. V  Gorico so dospeli 
prvi izvodi, ki bodo na prodaj sku* 
paj z drugimi knjigami, ki jih je 
izdala M ohorjeva družba za leto 
1951. Vse krščanske družine naj se 
prenotirajo pri svojih dušnih pastir* 
jih za knjige M ohorjeve družbe, da 
ne bodo ostale brez njih. kot se je 
marsikomu zgodilo lansko leto.

Drug koledar bo oni, ki ga pri* 
pravlja za gospodinje. E.C.A. v Tr* 
stu. To bo slovenska izdaja sličnega 
italijanskega koledarja, k i . ga izdaja 
ustanova za gospodarsko obnovitev 
Evrope vsako leto. Lani je izšel sa* 
mo v italijanskem jeziku, letos ga 
bodo izdali tudi v  s lo v e n s k e m . D e l i l i  
ga bodo zastonj vsem onim., ki se 
zglasijo in ga zaprosijo pri uradi 
ECA Cor.so Cavour, 1 v Trstu

V  A rgentini pripravljajo Koledar 
Svobodne Slovenije. Lanski je bil 
zelo bogat in zanimiv, čeprav malo 
drag za naše razmere.

Končno hodijo po hišah in ponuja* 
jo tud i Koledar Osvobodilne fronte. 
V ernike opozarjamo, naj ne. zameta* 
jo denarja za knjige organizacij, ki 
v svojem časopisu zasmehujejo Ma* 
rijino Vnebovzetje in sram otijo sv. 
Cerkev. Vsak, kdor čuti še nekaj 
krščanskega ponosa v sebi, bo odklo* 
nil knjige takih organizacij, pa če* 
tudi bi mu jih ponujali zastonj.

Mirovna pogodba z Japonsko
Pogajanja za sklenitev mirovne 

pogodbe z Japonsko ugodno po
tekajo, čeprav o njili malo govo
rijo in pišejo. Upanje je, da se 
bo pogodba sklenila še to leto.

Obnova slovenskega Primorja
riltovi časopisi poročajo, da jt 

Zvezna vlada skupaj z vladami LRS 
in LRH investirala za izgraditev V" 
obnovo Slovenskega Prim orja in Isttt 
samo v Slovenskem Prim orju 1 mili 
jardo in 370 milijonov din. Elektri 
ficirane so vse vasi teh krajev. Go 
riška oblast ima nad 300 osnovni! 
šol, 10 gimnazij,, 18 šol za učence ' 
gospodarstvu, 4 glasbene šole itd.

N a področju železniških zvez j 
bila 1. 1948 zgrajena železniška progi 
Sežana*DutovIje, cesta, ki vež 
Novo Gorico s Št. Petrom. Največj 
obseg so  zavzela dela za gradnji 
N ove Gorice, novega gospodarskega: 
političnega in kulturnega središči 
Slovenskega Prim orja. V  N ovi Go 
rici je začela obratovati tovarna po 
hištva »Edvard Kardelj«. V  Sežan 
obratuje nova tovarna pletenin, tek 
stilna tovarna p a  je bila obnovljen: 
v Ajdovščini. Seveda veliko se jf 
napravilo, a narod kljub temu ni z a i  
dovoljen, ker občuti veliko pom anj 
kanje hrane, obleke in drugih po treb  
šein in pa še posebno, ker mu je bili 
odvzeta vsaka politična svoboda.

Dobrodelno društve
Trda zima že neizprosno trk a  ni 

naša vrata. Kaj vse nam bo princslal
O troci se je v svoji naivni domi 

šlijiji veselijo, Saj z zimo prihaji 
Miklavž, Božič in toliko drugh lepi 
praznikov in običajev, ki spremeni 
vsaj za hip ta  pusti vsakdanji svel 
v čarobno kraljestvo nezemeljski! 
bitij.

Toda z zimo prihajajo  za starš) 
še večje skrbi. Treba bo obutve if 
obleke, ka,kršne poleti ni bilo. Tre1 
ba bo več hrane in toplote. A kj( 
vse to  dobiti? Velika večina našiJ 
staršev ni premožnih. Žive iz dne 
va v dan in če je poleti težko, jj 
pozimi neskončno teže.

Da bi olajšalo gorje naših nat 
mlajših bratcev in sester, ki delajl 
prve korake v ta mrzli svet, bi 
Dobrodelna pisarna pobirala izredni 
prispevke v denarju.

N aj nihče, ki more, ne zakrkni 
svojega srca ob klicu teh nedolžni) 
naših malčkov. Pomnimo, da gradimi 
svojo bodočnost na ramenih teh naj 
mlajših, po katerih sovražnik v sel 
vrst stezajo svoje grabežljive, z da 
rovi napolnjene roke!

L U P Š E  I V A N
T R G O V I N A  »P R I  S O N  C U<

Manufaktura - Galanterija 
in vse vrste P E R I L A

T  R S T
Via Coroneo * Via Rismondo št. 
N asproti SODNE PAI^AČE

Odgovorni urednik: Stanko Stanii 
Tiska tiskarna Budin v Gorici

potrpežljivosti lezel navkreber. Poti ni bilo ne konca in 
kraja . Ciril se je boril za vsakih 10 metrov. Kje naj 
takšen pride na Triglav! Bo sreča, če bo sploh dosegel 
Aleksandrov dom. France je Cirilu odvzel plašč, na
hrbtnik , vlekel ga je za roko in še ni šlo. Cirila je 
bilo sram, da je tako onemogel. Ali je v tistem žganju 
bil hudič ali kaj, da uc more in ne more naprej. Viš, 
kar ni pokvaril zlomkov podnarednik, to si je pokvaril 
Ciril sam. Pod nosom Triglava je že in ne bo mogel 
gor! Ne in ne! Tristo zelenih, da ga je tako fratalo!

Kot mrtev je zjutraj ob 4h Ciril pri Aleksandrovem 
domu cepnil na hladne stopnice planinske koče. Mrzla 
burja  je brila krog oglov. France se je stiskal v tankem 
suknjiču in si zavijal vrat. Pošteno ga je treslo. Cirilu 
je France podložil pod glavo nahrbtnik. Okrog života 
mu je ogrnil vojaški plašč, ki je zdaj prišel kaj prav. 
Ciril ni tega niti čutil. Takoj je zasnul. France je nekaj 
krat stekel okrog zidov. Zgoraj v planinski koči se je 
odprlo okno. Oglasila se je ženska ter vprašala, kdo 
sta prišleca in če želita v planinsko kočo. Ciril se je 
nekaj predramil in si v svoji utrujenosti zaželel postelje 
v koči. Za Triglav mu ni bilo prav nič mar. France 
pa se je zahvalil gospodinji gostišča in dejal, da pojdeta 
naprej. Šel je dramit Cirila:

»Če si količkaj pri moči in želiš doživeti jutro na 
Triglavu, potem se dvigni in pojdiva! Počival boš potem 
cel božji dan!«

Ciril je Je uekaj zamrmral. Spet je bil zaspal.

France je še potrpel in šel znova okrog zidov. Burja 
je kar žvižgala in mu rezala ostro v lica. France je 
razmišljal, kaj bi storil, ali bi Cirila predramil in ga 
vlekel dalje, ali pa ga naj rajši spravi v kočo in pojdeta 
na Triglav čez dan. Toda ju tra  bo škoda. Za dan vreme 
tudi ni gotovo! Spet se je napotil k Cirilu. Obe svoji 
roki mu je kot rog nastavil na uho in zatrobil:

»Traraaa, traraaa! Podnarednik s planinci je tu! 
Brž vstani!«

Ciril je v hipu bil na nogah. Zrl je okrog sebe, kje 
je kdo. Pa ni bilo nikogar, le France se je smejal.

»Zdaj pa pojdeva, ali ne?«
Cirilu je kra tek  odmor vsaj toliko zalegel, da je 

lahko stal na nogah in se ovedel, da potujeta na 
Triglav.

»Pa pojdiva!« Saj bi se res osmešil, ko je blizu vrha 
že bil, on, vojak, pa ni zmogel gor. Kaj bi rekli Elica 
in Ružka?

France je pobral nahrbtnik , Ciril pa plašč in šla 
sta naprej. Kmalu sta začela lesti v stene. Mrzle so bile 
kot led. Ostra sapa je Cirila pošteno ščipala v lica in 
ušesa ter ga krepko dramila. Vedno više sta se popot
nika vzpenjala. Zdaj pa zdaj je France trudnemu Cirilu 
ponudil roko v pomoč. Tako sta končno srečno prilezla 
na Mali Triglav. Nebo je bilo še motno. Vendar se je 
ie  toliko videlo naprej, da je France pokazal Cirilu 
Veliki Triglav. Cirilu se je dozdeval kot ogromna kopa, 
z meglicami obdana in sploh nedostopna.

»Dragi France, če je to Iriglav, potem jaz nikol 
ne bom na njem! To je nedosegljivo!« Že je hotel sest 
na skalo ob poti, toda na obeh straneh so zijali globok 
prepadi.

»Zdaj se samo mene drži, mene ubogaj in aj< 
naprej! Ni tako, kot se tebi dozdeva! Boš videl, kake 
bo zgoraj lepo! Pravi čas greva gor!« je vzpodbuja 
in tolažil France.

»Ti, France, saj bova videla s Triglava morje 
Goriško, Koroško?« se je predramljal Ciril in postaja 
boljše volje.

»Če bo jutro kot treba, bova videla vse to in ši 
več. Toda za južno in zapadno stran se bojim, kei 
burja preveč vleče!«

Ciril je stopal za Francetom še vedno malce omoli 
čen. Le toliko se je zavedal, da mora paziti na vsal 
korak. Ni se utegnil razgledovati ne na levo, ne m 
desno, ne nazaj, le preko Francetovih ramen je tu pi 
tam vrgel pogled. Čudil se je, da tiste grozne gorsk* 
kope še vedno ni blizu. Kdaj bosta vendar pričela lest 
nanjo? Kako bo šlo po tistih rebrih, ki jih je videl 
No, zdaj pa se tam nekaj sveti?

»Kakšen okrogel stolpič pa je tam pred tabo 
France?« je povlekel Ciril Franceta za rokav.,

»To je vrh Triglava! Zdaj je najin!« se je radostil' 
okrenil France.

(Nadaljevanje)


